
Kakwa language version 

KUKUNA NA LIKIKIRI LO KENDA I GONGTO TI UGANDA LAGA 

KAYU KILO: A KPIYE 

Kpiyesi naga kinede meda kukuna na likikiri lo kenda i pirito ti kenda naga i 

gonŋeto ti Uganda laga kayu kilo, kpeja ‘bu’busi na ‘delani kuliata ti la’bi ku 

dena na ‘beri kine. Kpeja kuliata ti kenda naga piripiri naga katogolo laga i 

beri na kenda na siniya kilo kondri togolesi naga soso na kpeja to’diri na 

kuliyata ti likikirito laga kayu kilo. 

Kpiye lo kuliya  

Miyele naga adi, likikiri lo keji to ilo, ku gbeda naga ka’de ka’de i la’bi ina ku 

tomoreni i wure naga nawala na i togu kuliya ti kenda ma tikinda ŋaji ti kenda 

kilo kpiye lo to’diri nase na la’bi ina. 

Tegele 1: ‘Bu’busi na denani likikiri lika ilo na.  

Dena na likikiri ina tinkinda ŋaji ti kenda kilo i gbeda ŋini ŋini ku laga nase 

ina, i denda na likikiri lase ilo ku konesi na’bu ku temezi kase kilo kine. Druga 

do tikindra to’duro na kpiye lo juru naga soso ku kiko lo denani la’biki giri laga 

i juru lo Uganda lo katani kilo giri. 

Tegele 2: Kukuna na denesi ti kendra i kii na La’bi lika ilo.  

Tegele naga inade kpeja ‘be’biya na kukunani denesi ti kenda i kii na likikiri 

lika ilo. 

1. Tomorunda na gurube ina: Kuliyani ku ngutulu laga adeni likikiri lo la’bi ilo, 

temezi, ku ka’dola ti gurube kilo i tununda na denesi I kiina likikiri lo la’bi 

kine ku tobodoki ti la’bi kine.  

2. Wure na togu kiliya ti kenda: Wure na togu kuliya ti kendra ku kukunani 

naga tomorunda likikiri to giri ti la’biki laga i keji katani kilo, konesi drumala 

laga likikiri katani kilo, ku konesi laga a togu likikiri lo juru giri kilo.  

3. Tomora naga ku wuresi ti juru ti kendra kine: Wuresi ti likikiri to laga kayu 

kine ku sure ‘beri ku wuresi ti kenda ti juru giri kine ma tikinda dena ka kuliya 

ti la’bi naga piri piri ‘bakana gigiri. 

Tegele 3: Kikoli lo tikini togolesi.  

Kikoli lo’bu lo tikini togolesi kilo tikindra dena na kuliya ti la’bi kine soso i 

petesi ti kenda kine katani. Kikoli ti togole laga a yolo kilo laga beti: 

1. Kepo na likikirito: Yakiya na likikirito lo kekepo ku kepesi naga ku temezi ti 

gurube kilo kine tikinda gbo pipiri druga yinga ‘beri toto’bi. 



2. Momodi na togole ku kiko lo petesi drumala: Ŋaji ti kendra kilo ku tikini 

kongo gbonga i ‘dumadu na petesi drumala na i tikindra kara i ga’yu na kuliata 

i pirito ti la’bi, wuresi ti la’bi ku konesi na suda ‘beri ku la’bi kine. 

3. Momodi na togole ku kiko lo kekenda: Konda na konesi laga beti liraki naga 

i piri na le’de ŋutu, kekenda ku piyesi, ku woro naga i pirito naga ku kpiyesi ti 

likikiri lo la’bi kine tikinda denda na la’bi ina Konda ‘beri a na’bu na’bu. 

Tegele 4: Wuresi ti denesi ku kpiyesi.  

Tegele naga inade kpeja kpiyesi na’bu naga i kejito ka’de ka’de i juru lo 

Uganda ilo katani naga wuru na togu kenda naga i kii na likikiri lo la’bi kine a 

togbidiki soso kine. Wuresi ti denesi naga kinede kpeja ‘bu’busi naga ŋaji ti 

kenda kilo momodi ku den ana likikiri lo la’bi lase ilo druga ku nyola i momodi 

na togole ina. 

Tegele 5: Tomoni ko ku kikoli lo lenŋani tomoniko ngani kine.  

Meta na tomoniki naga beti, tu’baji na kapa lo nyara kilo, kapa laga togolesi ti 

katogolo kilo, ku tomora na togolesi ti la’bi kine ku ti kiko lo togole laga a 

petaki ilo kine. Kikoli lo lenŋani tomoniki ŋani kine a ŋo laga beti kita naga ku 

gurube ina kugele, tiki na katogolo kilo togole laga ngini’ngini, ku yakiya na 

tobodo na ŋero i de’ya ku i koda na denesi ti la’bi kine. 

Kiine 

Tiki na kure i likikiri lo la’bi i petesi ti kenda kine katani jowunda denda naga 

pipiri i kine na la’bi ki ka’de ka’de ti juru lo Uganda lo kilo druga jowunda 

nyola ku kure na’bu i ŋaji ti ngero kilo giri. Kpiyesi naga kinede a kiko laga 

ŋutulu giri laga i petesi ti kenda kine katani, ku konda na konesi na to’duroni 

ku na kukunani denesi ti kenda ti la’bi i pirito ti kenda naga ka’yu i gonŋe lo 

Uganda laga i lolowe ku i ‘doro na kolo yu ilo. 

  



English language version 

CREATING LOCAL HISTORY SCHOOL CURRICULA IN RURAL 

UGANDA: A GUIDE 

This guide focuses on the efforts of developing local history curricula in rural 

Ugandan schools, emphasizing the importance of preserving and promoting 

cultural heritage and identity. It provides practical pedagogical strategies for 

educators in secondary schools to create engaging and meaningful history 

lessons that reflect the local context. 

Introduction 

The focus is on integrating the history of local districts, which are diverse in 

their cultural and ethnic compositions, into the broader educational 

framework to foster a sense of belonging and identity among young learners. 

Chapter 1: The Importance of Local History 

Local history helps students connect with their immediate environment, 

understanding the heritage and contributions of their ancestors. It also plays a 

crucial role in building a cohesive national identity by recognizing and 

appreciating the diverse ethnic backgrounds within Uganda. 

Chapter 2: Developing Local History Curricula 

This chapter outlines the steps to create a local history curriculum: 

1. Community Involvement: Engage local historians, elders, and community 

leaders to gather oral histories and traditional knowledge. 

2. Curriculum Framework: Develop a framework that includes the history of 

major ethnic groups in the district, significant historical events, and 

contributions to national history. 

3. Integration with National Curriculum: Align the local history content with 

the national curriculum objectives to ensure coherence and 

comprehensiveness. 

Chapter 3: Pedagogical Approaches 

Effective teaching methods are crucial for the successful implementation of a 

local history curriculum. Suggested pedagogies include: 

1. Storytelling: Utilizing oral histories and narratives from community elders 

to make history relatable and engaging. 

2. Project-Based Learning: Encouraging students to undertake projects that 

explore local historical sites, artifacts, and cultural practices. 

3. Interactive Learning: Incorporating activities like role-playing, debates, and 

field trips to local historical landmarks to enhance experiential learning. 



Chapter 4: Case Studies and Examples 

This chapter presents successful examples from various districts in Uganda 

where local history curricula have been effectively implemented. These case 

studies highlight the positive impact on students' understanding of their 

heritage and their increased engagement in learning. 

Chapter 5: Challenges and Solutions 

Identifying potential challenges such as resource limitations, training needs 

for teachers, and the integration of traditional and formal educational content. 

Solutions include community partnerships, continuous professional 

development for educators, and the use of technology to document and 

disseminate local histories. 

Conclusion 

Prioritizing local history in the educational system fosters a deeper 

understanding of Uganda's rich cultural diversity and strengthens the sense of 

identity and unity among future generations. This guide serves as a 

comprehensive resource for anyone involved in the education sector, offering 

practical insights and strategies to develop and implement local history 

curricula in rural northwestern Ugandan schools. 


